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TUV NORD CERT GmbH 8000480246 q
Am TUV 1, 30519 Hannover 28.02.2018 rwm

Zertifizierung

Priifbescheinigung
Nr. BPG-US 18/7403

Prifgegenstand: Standgrenzschalter als Anlageteil von Uberflillsi-
cherungen flir Behéalter zum Lagern wasserge-
fahrdender Flussigkeiten

Hersteller: Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue
SL1 4UE Slough
United Kingdom
Anlageteil-
bezeichnung: 1. Standaufnehmer mit bindrem elektrischen Aus-

gangssignal in Form einer Schwingsonde. Die
Sonde verflgt lber einen integrierten Mess-
umformer (Elektronikeinsatz).

Typ 2140***M
Typ 2140***E
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Priifgrundlage:

Prifungsunterlagen:

Priifung:

Priifergebnis:

Priifbescheinigung Nr. BPG-US 18/7403 n,lvno/”)

Zertifizierung

Zulassungsgrundsatze fur Uberfiillsicherungen
(ZG-US) des Deutschen Instituts flir Bautechnik,
Berlin; Stand Juli 2012

a) Anlageteile der v.g. Bauart

b) Technische Beschreibung des Herstellers

c) Zeichnungen gemaf Auflistung des Herstellers
d) EU-Konformitatserklarung des Herstellers

Fir die v. g. Anlageteile wurden die notwendigen
Untersuchungen im Rahmen der Zulassung als
Teile von Uberfillsicherungen von der TOV
NORD CERT GmbH in Hannover durchgeflhrt.

Die v.g. Anlageteile sind in ihrem Zusammen-
wirken als Teile von Uberfiillsicherungen ent-
sprechend der Prifgrundlage untersucht worden
und gehen in ihrem Aufbau im wesentlichen aus
den Darstellungen in der Technischen Be-
schreibung und den aufgefiihrten Zeichnungen
hervor. Sie entsprechen den hier anwendbaren
allgemeinen und besonderen Baugrundsatzen
der ZG-US und sind aufgrund ihrer Konstruktion
als Teile von Uberfiillsicherungen fiir den Einsatz
an Behaltern zum Lagern wassergefahrdender
Flissigkeiten dann geeignet, wenn die folgenden
Betriebsbedingungen eingehalten werden.
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Priifbescheinigung Nr. BPG-US 18/7403 mv”@

Zertifizierung

Betriebsbedingungen: 1. Die von der Lagerflussigkeit, deren Dampfen
oder Kondensat berihrten Teile des Stand-
aufnehmers bestehen aus den unten aufgeflhr-
ten Werkstoffen.

— Edelstahl 316/316L

— ECTFE Copolymer-beschichteter Edelstahl
316/316L

— Alloy C

— Alloy C-276

- BS 7531 (asbestfreie Kohlefaser) Gu-
teklasse X

Es bestehen keine Bedenken, diese Standauf-
nehmer in solchen wassergefahrdenden Flissig-
keiten einzusetzen, gegen deren Einwirkung die
genannten Werkstoffe hinreichend bestandig
sind. Der vom Hersteller definierte Einsatzbereich
ist zu beachten (vgl. Technische Beschreibung,
Abschnitt 4).

2. Die Standaufnehmer 2140***M, (2140***E) sind
Uber die atmospharischen Bedingungen hinaus
auch zum Einsatz an Lagerbehaltern geeignet,
wenn die Temperatur der Flussigkeiten zwischen
-40°C (-70)°C und + 180°C (+260)°C liegt und
der innere Druck, je nach Druckstufe des Pro-
zessanschlusses, im Behélter zwischen -1 bar
und +100 bar liegt sowie die Temperaturen an
der Elektronik im Bereich von —40°C bis + 80°C
liegen (s. hierzu ergénzend Technische Be-
schreibung, Abschnitt 4)

3. Die Standaufnehmer sind zum Einsatz in Lager-
flussigkeiten geeignet, deren kinematische Vis-
kositat im Bereich von 0,2- 10.000 cP liegt und
die Flussigkeitsdichte von 500 kg/m? nicht unter-
schritten wird.

4. Die Montage des Standaufnehmers erfolgt senk-
recht von oben oder seitlich am oberen Behalter-
rand. Die Mindesthdhe des Schaltpunkts fir
Wasser betragt 13 mm von der Gabelspitze bei
vertikalem Einbau und 13 mm von der Gabelkan-
te beim horizontalen Einbau. (s. hierzu ergan-
zend Technische Beschreibung, Abschnitt 4)
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Prifbescheinigung Nr. BPG-US 18/7403 rw@

Zertifizierung

5. Die Flussigkeiten mussen frei von Feststoffen
sein und dirfen nicht zur Bildung von Ansatzen
oder zum Verharzen neigen. Die FlUssigkeiten
durfen nicht zur Schaumbildung oder zur Bildung
von Trennschichten neigen.

6. Die Uberfillsicherung ist dann zum Einsatz an
Behaltern zum Lagern wassergefahrdender Flls-
sigkeiten geeignet, wenn sie auf der Grundlage
der hier gepruften Anlageteile so eingebaut und
durch entsprechende Anlageteile soweit erganzt
wird, dass die Signal- bzw. Steuerkette in ihrem
Aufbau und ihrer Funktion den Anhéngen 1 und 2
der Prifgrundlage entspricht.

Anlage: Technische Beschreibung des Herstellers
Auflistung der Prifungsunterlagen

TUV NORD CERT GmbH
Priifstelle fiir Uberfiillsicherungen
Der Sachverstéandige

/5 CERTON i Ll

/@ oot 2 \ Bjorn Miiller
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1.0

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung

Konzeption der Uberfiillsicherung

Die Rosemount 2140 und 2140:SIS Fiillstandsdetektoren (,Fiillstandsdetektoren®) bestehen aus einem Fiillstands-
sensor (1) mit integriertem Messwandler (2), der ein 4-20 mA-Signal liefert. Das 4-20 mA-Signal des Messwandlers
(2) ist mit einem Endschalter (3) verbunden, der es mit einstellbaren Grenzwerten vergleicht und ein Bindrsignal
erzeugt. Das Bindrsignal steuert direkt oder tiber einen Signalverstérker (4) ein Meldegerat (5a) oder ein Regelgerat
(5b) mit Stellantrieb (5c).

Die nicht gepriiften Teile der Uberfiillsicherung, wie Endschalter (3), Signalverstirker (4), Meldegerit (5a),
Regelgerdt (5b) und Stellantrieb (5c), miissen die Anforderungen aus Abschnitt 3 und 4 der Zulassungsgrundsitze
einer Uberfiillsicherung erftillen.

Abbildung 1. Schematische Darstellung einer Uberfiillsicherung

1 (2) 3 4 5a
(1) 4_20mA|() (4) (5a)
L E Signal | l:m
i L
e | > &
I
| (5b)
|
(5¢)
1. Fullstandssensor 5a. Meldegerat
2. Messwandler 5b. Regelgerdt
3. Endschalter 5c. Stellantrieb

4. Signalverstarker
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1.1

Funktionsbeschreibung

Die Ausfiihrung des Fiillstandsdetektors beruht auf dem Schwinggabelprinzip.
Die Gabeln schwingen mithilfe eines piezoelektrischen Kristalls mit ihrer Eigenfrequenz. Anderungen dieser

Frequenz werden kontinuierlich (iberwacht. Die Frequenz des Schwinggabelsensors ist vom Medium abhéangig,
in das der Sensor eingetaucht ist. Je hoher die Dichte der Fliissigkeit, desto niedriger ist die Frequenz.

Tabelle 1-1. Referenzen

Dokumentnummer Verwendungszweck des Dokuments

00813-0105-4140 Rosemount 2140 Produktdatenblatt (Standardprodukt)

00813-0205-4140 Rosemount 2140:SIS Produktdatenblatt (SIS-Produkt)

00809-0105-4140 Rosemount 2140 Fillstandsdetektor - Betriebsanleitung (Standardprodukt)
00809-0205-4140 Rosemount 2140:SIS Handbuch zur funktionalen Sicherheit (SIS-Produkt)

Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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Technische Beschreibung Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
00809-0305-4140, Rev AA Februar 2018

2.0 Modellcodes fiir Rosemount 2140 und 2140:SIS

Tabelle 1. Modellcodes

Modell | Produktbeschreibung

2140 Vibrationsgrenzschalter fiir Fliissigkeiten

Profil

A Standardanwendung fiir Uberwachung und Regelung
F Funktionale Sicherheit/SIS-Anwendung

Ausgang

H 4-20 mA mit HART-Kommunikation
Gehausewerkstoff

A Aluminiumlegierung gemaR ASTM B85 A360.0

S Edelstahl 316C

Gewinde der Kabel-|Kabelschutzrohreinfithrungen

1 1/2in. ANPT

2 M20

Betriebstemperatur

M Mittlerer Temperaturbereich: -40 °C (-40 °F) ... 180 °C (356 °F)

E Hoher Temperaturbereich: -70 °C (-94 °F) ... 260 °C (500 °F)

Werkstoff: Prozessanschluss/Schwinggabel

S Edelstahl 1.4401/1.4404 (316/316L)
F ECTFE-Copolymer, beschichteter Edelstahl 1.4401/1.4404 (316/316L)
H Alloy C (UNS N10002), Alloy G276 (UNS N10276), durchgéngig

Prozessanschluss-Nennweite

9 19 mm/3/4in.

1 25 mm (DN25)/1 in.[25A

50 mm

40 mm (DN40)/17/2in./40A

(
(DN50)/2 in./50A
(
(

80 mm (DN80)/3 in./80A

100 mm (DN100)/4 in./100A

65 mm (DN65)/21/2in./65A

AR RENECRECREN]

Zur Verwendung mit Mobrey™-Flansch

Prozessanschluss-Druckstufe

AA Flansch gemdaR ASME B16.5 Class 150
AB Flansch gemaR ASME B16.5 Class 300
AC Flansch gemaR ASME B16.5 Class 600
DA Flansch gemdR EN1092-1 PN 10/16
DB Flansch gemdR EN1092-1 PN 25/40
DC Flansch gemaR EN1092-1 PN 63

DD Flansch gemdR EN1092-1 PN 100

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung 3
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JA Flansch gemaR JIS B2220 10K

B Flansch gemaR JIS B2220 20K

MA Flansch Mobrey ,A“

MG Flansch Mobrey ,,G*

NN Fiir den Prozessanschlusstyp ohne Flansch

Prozessanschlusstyp

R Flansch mit glatter Dichtleiste (RF)
M Mobrey-Flansch
B BSPT (R)-Gewinde
G BSPP (G)-Gewinde
N NPT-Gewinde
P BSPP (G) O-Ring

Tri-Clamp
Lange der Schwinggabel Erhéltlicher Anschlusstyp
A Standardldnge 44 mm (1,7 in.) Alle Optionen auRer mit Flansch
H®) Standardldnge Flansch 102 mm (4,01in.) Alle Optionen mit Flansch
EG) Verldngerung, kundenspezifische Linge inin./10 Alle auBer 1 in. BSPP O-Ring (1
MG) Verldngerung, kundenspezifische Lange in mm Alle auBer 1 in. BSPP O-Ring (1

M0150 Erweiterte Ldnge 150 mm

Alle auRer 1in.

BSPP O-Ring (1

M0300 Erweiterte Linge 300 mm

Alle auBer 1in.

BSPP O-Ring (1

MO0500 Erweiterte Ldinge 500 mm

Alle auBer 1in

E0060 Erweiterte Ldnge 6 in.

Alle auBer 1in.

BSPP O-Ring (1

E0090 Erweiterte Ldnge 9 in.

Alle auBer 1in.

BSPP O-Ring (1

E0120 Erweiterte Ldnge 12 in.

Alle auBer 1in

.BSPP O-Ring (1

E0240 Erweiterte Ldnge 24 in.

Alle auBer 1in.

(1P)
(1P)
(1P)
(1P)
.BSPP O-Ring (1P)
(1P)
(1P)
(1P)
(1P)

BSPP O-Ring (1

Spezielle Schwinggabelverlingerung

0000 Werkseitige Standardldnge (nur bei Auswahl von Schwinggabelldnge A oder H). Maximale Lange 4 000 mm (157,5in.)

XXXXG) Spezielle, kundenspezifische Ldnge in in./10 oder mm (xxxx mm oder xxx.x in.), wenn Code M oder E gewdhlt wurde
Oberflachengiite Erhéltliche Anschlusstypen
1 Standard-Oberflachengiite Alle

2 Mechanisch poliert (Ra<0,1 um) Nur Tri-Clamp-Anschluss

Produkt-Zulassungen

NA Keine Ex-Zulassungen
ND ATEX, Staub, Zone 20
NK IECEX, Staub, Zone 20
G54 USA Normale Bereiche (nicht klassifizierter, Ex-freier Bereich)
G60) Kanada Normale Bereiche (nicht klassifizierter, Ex-freier Bereich)
El ATEX Druckfeste Kapselung
E5™4) USA Ex-Schutz
E60) Kanada Ex-Schutz
E7 IECEx Druckfeste Kapselung und Staub
4 Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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E8 ATEX Druckfeste Kapselung und Staub

1 ATEX Eigensicherheit und Staub, Zone 0, 20

15 USA Eigensicherheit und keine Funken erzeugend

16 Kanada Eigensicherheit und keine Funken erzeugend

17 IECEx Eigensicherheit, Zone 0

18 ATEX Eigensicherheit, Zone 1

Typische Modellnummer: 2140AHA1MS1NNBAO0000 1 NA

Optionen (der ausgewdhlten Modellnummer hinzufiigen)

Kalibrierdaten-Priifprotokoll

Q4 ’ Funktionstest-Priifprotokoll

Werkstoffbescheinigung(2)(©)

Q8 ’ Werkstoffbescheinigung gemaR EN 10204 3.1

Werkstoffzertifikat(2)(©)

Q15 NACE® MRO175 [1SO 15156

Q25 NACE MRO103

Produktmerkmale(?)

EFO Upgrade moglich auf Rosemount 2140 mit erweiterten Funktionen

EF1 Upgrade moglich auf Rosemount 2140:SIS mit erweiterten Funktionen

EF3 Rosemount 2140 mit bereits aktivierten erweiterten Funktionen
Anschlussklemmenblock

T1 ‘ Anschlussklemmenblock mit integriertem Uberspannungsschutz

Display

M4 ’ Digitalanzeiger mit Bedieninterface

Zusitzliche Einstelltasten(®)

DP ‘ Grenzschalter-Testtaste

Spezielle Verfahren(®)

P1 ’ Hydrostatische Druckprobe mit Zertifikat

Alarmwerte

c4 Analogausgang gemal NAMUR NE43, Hochalarm

5 Analogausgang gemds NAMUR NE43, Niedrigalarm

cl Anwenderspezifische Alarm- und Sattigungswerte (Konfigurationsdatenblatt erforderlich)
c8 Niedrigalarm (Alarm- und Sattigungswerte gemaR Rosemount-Standard)
Konfiguration der HART-Version

HR7 ’ Gerdt fir HART 7-Kommunikationsprotokoll konfiguriert

Uberfiillung

U1 ’ WHG/DIBt-Uberfiillsicherung

Beispiel der Optionen, die der Modellnummer hinzugefiigt werden: 2140 AHA 1M S 1 NN B A 0000 1 NA Q4 Q8

1. ECTFE Copolymer-Beschichtung nur erhdltlich fiir die Druckentnahme mit Flanschanschluss, mit Ausnahme der DN25/1 in./25A Flansche.
Flansche aus Edelstahl 1.4401/1.4404 (316/316L) mit zweifacher Zertifizierung.

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung 5
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2. Nichtlieferbar fiir handpolierte mediumberiihrte Teile.

3. Dielieferbare Mindestldnge fiir den 3/4in.-Gewindeanschluss betrdgt 95 mm (3,8 in.), fiir den 1 in.-Gewindeanschluss 94 mm (3,7 in.), fiir den Flanschanschluss 89 mm
(3,5in.) und fiir den Tri-Clamp-Anschluss 105 mm (4,1 in.). Die lieferbare max. Linge betragt 4 000 mm (157,5 in.), auRer bei Beschichtung mit ECTFE-Copolymer und
handpoliertem Prozessanschluss. In diesen Fallen betrdgt die jeweilige maximale Lange 1 500 mm (59,1 in.) bzw. 1 000 mm (39,4 in.). Beispiele: Code E1181ist 118,1
in. Code M3000 ist 3000 mm.

E5 beinhaltet G5 Anforderungen. G5 ist nur fiir den Einsatz in nicht klassifizierten, Ex-freien Bereichen bestimmt.
E6 beinhaltet G6 Anforderungen. G6 ist nur fiir den Einsatz in nicht klassifizierten, Ex-freien Bereichen bestimmt.
Nur fiir mediumbertihrte Teile.

Das Paket mit erweiterten Funktionen umfasst skalierte Variablen, die Smart Diagnostics Suite und Media Learn.

® N o v A

Option DPist nur fiir einen Rosemount 2140 mit ausgewahltem Profilcode A erhltlich. Diese Option kann nicht ausgewahlt werden, wenn der Bedieninterface-Code
M4 ausgewahlt wurde.

9. Option beschrankt auf Gerdte mit Verlangerungen bis max. 1 500 mm (59,1 in.). Option nicht lieferbar fiir ECTFE-Beschichtung.

6 Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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3.0 Mal3zeichnungen

Abbildung 2. 3[4in.- und 1 in.-Prozessanschluss mit Gewinde (mittlerer Temperaturbereich, Gabel in Standardldnge)

109 (4,3) 104 (4,1)

=V, o=
Ohne ;
Digitalanzeiger

232(9,1) ()

F’_j__ 40 (1,6) A/F-Sechskant
Digitalanzeiger- :rﬂ_ 3/4in.- oder 1 in.-Gewinde

Option «— 69 (2,7) -‘—

44(1,7) r 13 (0,5) Schaltpunkt bei
‘ ] vertikaler Montage

f
_.| l—— 13(0,5) Schaltpunkt bei
horizontaler Montage

A. Aluminium- oder Edelstahlgehause

B. Zulassungsschild

C. Abdeckplatte (mit Logo, Produktnamen und
LeitungseinfiihrungsgroRe)

D. Externe Taste(n) unter beweglicher Platte

E. Gehdusedeckel fiir Digitalanzeiger

F. Leitungseinfiihrung M20 x 1,5 oder '/2in. ANPT

G. Gehdusesicherungsschraube. Nicht vollstandig abschrauben. Beim
Drehen des Gehduses ohne diese Schraube kann die interne
Verkabelung beschadigt werden

Abmessungen in mm (in.)

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung
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Abbildung 3. 3[4in.- und 1 in.-Prozessanschluss mit Gewinde (mittlerer Temperaturbereich, Gabel in erweiterter Lange)

104 (4,1) 109 (4,3)

— A
F—p ; :';,?.’\ <+—F
o d Ohne
2 Digitalanzeiger
&, e
©
x ¢ 8
253(9,9)
G D
, ] 40 (1,6) A/F-Sechskant
l—— 3/4in.- oder 1 in.-Gewinde Digitalanzeiger-
— Option
E (M) vom Anwender
angegebene Linge |
| J
13(0,5) Schaltpunkt bei
44(1.7) { vertikaler Montage
l ]
| ' 13 (0,5) Schaltpunkt bei
— 77 horizontaler Montage
@29 (1,14) fur 1 in.-Gewinde
- @23 (0,9) fiir3/4in.-Gewinde
A. Aluminium- oder Edelstahlgehduse F. Leitungseinfiihrung M20 x 1,5 oder '/2in. ANPT
B. Zulassungsschild G. Gehdusesicherungsschraube. Nicht vollstandig abschrauben. Beim
C. Abdeckplatte (mit Logo, Produktnamen und Drehen des Gehduses ohne diese Schraube kann die interne
LeitungseinfiihrungsgroRe) Verkabelung beschéddigt werden

D. Externe Taste(n) unter beweglicher Platte
E. Gehdusedeckel fiir Digitalanzeiger Abmessungen in mm (in.)

8 Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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Abbildung 4. 3[4in.- und 1 in.-Prozessanschluss mit Gewinde (mittlerer Temperaturbereich, alle Gabelldngen)

104 (4,1) 104 (4,1)

Py e Vroey o6
()
| 428(16,9)
449(17,7) !
<4— A
A~
i T
40(1,6)
40 (1,6) A/F-Sechskant A/F-Sechskant
]—— 3/4- oder 1 in.-Gewinde :ﬂ—— 3/4in.- oder
1in.-Gewinde
70(2,8)
44(1,7) r
| ]

f

E (M) vom Anwender | —I
13(0,5) Schaltpunkt bei

angegebene Ldnge L 13(0.5)
! J horizontaler Montage Schaltpunkt
13 (0,5) Schaltpunkt bei bei vertikaler
44(1.7) {"vertikaler Montage Montage

I ]

1
—I ~—13(0,5) Schaltpunkt bei
horizontaler Montage
@29 (1,14) fir 1 in.-Gewinde
@23 (0,9) fiir 3/4in.-Gewinde

A. Wéarmeschutzrohr Abmessungen in mm (in.)
Hier nicht aufgefiihrte Abmessungen und Merkmale finden Sie in

Abbildung 3 auf Seite 8.

Tabelle 2. Gabelldnge fiir3[aund 1 in. Rosemount 2140 mit Gewinde

Standardlénge Mindestldnge Max. Lénge

Prozessanschluss

Schwinggabel-Lingencode A

Schwinggabel-Langencode E (M)

Schwinggabel-Langencode E (M)

3/4in.-Gewinde

44 mm (1,7in.)

95 mm (3,75in.)

4000 mm (157,5in.)

1in.-Gewinde

44 mm (1,7in.)

94 mm (3,74in.)

4000 mm (157,5in.)

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung
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Abbildung 5. Tri-Clamp-Prozessanschluss (mittlerer Temperaturbereich, Gabel in Standardldange)

109 (4,3) 104 (4,1)

F—»
Ohne
Digitalanzeiger

235(9,3)

> ¢—— H
~ [ J-223009)

13 (0,5) Schaltpunkt bei
vertikaler Montage

Digitalanzeiger-
Option

|’ 44(‘1,7)

13(0,5) Schaltpunkt bei —I —
horizontaler Montage

A. Aluminium- oder Edelstahlgehduse

G. Gehdusesicherungsschraube. Nicht vollstdndig abschrauben. Beim
B. Zulassungsschild

Drehen des Gehduses ohne diese Schraube kann die interne

C. Abdeckplatte (mit Logo, Produktnamen und Verkabelung beschadigt werden
LeitungseinfiihrungsgroRe) H. 11/2 oder 2 in. Tri-Clamp

D. Externe Taste(n) unter beweglicher Platte

E. Gehdusedeckel fiir Digitalanzeiger Abmessungen in mm (in.)

F. Leitungseinfiihrung M20 x 1,5 oder '/2in. ANPT

10 Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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Abbildung 6. Tri-Clamp-Prozessanschluss (mittlerer Temperaturbereich, Gabel in erweiterter Linge)
104 (4,1) 109 (4,3)
— A
Ohne
Digitalanzeiger
<4 B
244
CGD
Digitalanzeiger-
— Option
E (M) vom
Anwender |
angegebene Linge
13 (0,5) Schaltpunkt bei
44(1.7) [ vertikaler Montage
I ]
J f
—13(0,5) Schaltpunkt bei
horizontaler Montage
] - ©29(1,14)
A. Aluminium- oder Edelstahlgehduse F. Leitungseinfiihrung M20 x 1,5 oder '/2in. ANPT
B. Zulassungsschild G. Gehdusesicherungsschraube. Nicht vollstandig abschrauben. Beim
C. Abdeckplatte (mit Logo, Produktnamen und Drehen des Gehduses ohne diese Schraube kann die interne
LeitungseinfiihrungsgroRe) Verkabelung beschadigt werden
D. Externe Taste(n) unter beweglicher Platte H. 1'/2 oder 2 in. Tri-Clamp
E. Gehdusedeckel fiir Digitalanzeiger
Abmessungen in mm (in.).
Tabelle 3. Gabelldange fiir Rosemount 2140 fiir Hygieneanwendungen
Standardlange Mindestlange Max. Ldnge
Prozessanschluss Schwinggabel-Ldngencode A | Schwinggabel-Langencode E (M) | Schwinggabel-Langencode E (M)
Tri-Clamp 44 mm (1,7in.) 105 mm (4,13 in.) 4000 mm (157,5in.)
0-Ring-Dichtung (1 in. BSPP)(") 44 mm (1,7in.) 105 mm (4,13 in.) 1000 mm (38,4 in.)

1. Fir diese MaRzeichnungen siehe Rosemount 2140 Typ 1-Zeichnungen unter Emerson.com/Rosemount.

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung 11
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Abbildung 7. Tri-Clamp-Prozessanschluss (hoher Temperaturbereich, alle Gabellangen)

104(4,1) . 104 (4,1)

A
Al m’."ﬁs\l
5
%M 6“&‘6
©,
ﬁ’ i
| |
440 (17,3) 433(17.0) |
Py A g
/_\\/ /\\/
N1
?39(1,6) :I & |- j\.
]
64(2,5) 13(0,5) Schaltpunkt bei
44(1,7) )
vertikaler Montage
E (M) vom I —I f
Anwender 13(0,5) Schaltpunkt bei —

angegebene Linge horizontaler Montage

44(1,7) 13 (0,5) Schaltpunkt bei
" j [ vertikaler Montage

f
—I - 13(0,5) Schaltpunkt bei
horizontaler Montage

_ . ©29(1,14)

A. Warmeschutzrohr

Abmessungen in mm (in.)
Hier nicht aufgefiihrte Abmessungen und Merkmale finden Sie in Abbildung 6 auf Seite 11.
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Abbildung 8. Prozessanschluss mittels Flansch (mittlerer Temperaturbereich, Gabel in Standardléange)

109 (4,3)

r—A

Ohne
Digitalanzeiger

CD

<4¢—E

Digitalanzeiger-
Option

A. Aluminium- oder Edelstahlgehause

B. Zulassungsschild

C. Abdeckplatte (mit Logo, Produktnamen und
LeitungseinfiihrungsgroRe)

D. Externe Taste(n) unter beweglicher Platte

E. Gehdusedeckel fiir Digitalanzeiger

104 (4,1)

(o)
235(9,3) —

102 (4)

13 (0,5) Schaltpunkt bei

44 J1 ) [vertikaler Montage

]
—I l~~13(0,5) Schaltpunkt bei
horizontaler Montage

@ 23(0,9) fur Flansch bis 1in.;
@24 (0,95) fiir Flansch bis 1 in. mit
Beschichtung;

@29 (1,14) fir 1'/2in.-Flansch oder
groRer

F. Leitungseinfiihrung M20 x 1,5 oder '/2in. ANPT

G. Gehdusesicherungsschraube. Nicht vollstandig abschrauben. Beim
Drehen des Gehauses ohne diese Schraube kann die interne
Verkabelung beschadigt werden

Abmessungen in mm (in.)

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung
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Abbildung 9. Prozessanschluss mit Flansch (mittlerer Temperaturbereich, Gabel in erweiterter Lange)
104 (4,1) . 109 (4,3)

Ohne
Digitalanzeiger
235(9,3) < B
| | CD
I T
Digitalanzeiger-
Option
E(M)vom |
Anwender
angegebene Ldnge . ;
I 13 (0,5) Schaltpunkt bei
44(1.7) { vertikaler Montage
l ]
—I =13 (0,5) Schaltpunkt bei
horizontaler Montage
@ 23(0,9) fiir Flansch bis 1in.;
- ~—— (24(0,95) fuir Flansch bis 1 in. mit Beschichtung;
@29 (1,14) fir 1/2in.-Flansch oder groRer
A. Aluminium- oder Edelstahlgehduse F. Leitungseinfiihrung M20 x 1,5 oder '/2in. ANPT
B. Zulassungsschild G. Gehdusesicherungsschraube. Nicht vollstandig abschrauben. Beim
C. Abdeckplatte (mit Logo, Produktnamen und LeitungseinfiihrungsgroRe) Drehen des Gehduses ohne diese Schraube kann die interne
D. Externe Taste(n) unter beweglicher Platte Verkabelung beschadigt werden
E. Gehdusedeckel fiir Digitalanzeiger
Abmessungen in mm (in.)
Tabelle 4. Gabellidnge fiir Rosemount 2140 mit Flansch
Standardlange Mindestlange Max. Lange
Werkstoff Prozessanschluss | Schwinggabel-Langencode H | Schwinggabel-Lingencode E (M) | Schwinggabel-Lingencode E (M)
Edelstahl 102 mm (4in.) 89 mm (3,5in.) 4000 mm (157,5in.)
ECTFE-Copolymer-Beschichtung 102 mm (4in.) 89 mm (3,5in.) 1500 mm (59,1in.)
Alloy C, Alloy G276, 102 mm (4in.) 89 mm (3,5in.) 4000 mm (157,5in.)
durchgangig

14 Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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Abbildung 10. Prozessanschluss mit Flansch (hoher Temperaturbereich, alle Gabellangen)

104 (4,1)

104 (4,1)
410(16,1) 410(16,1)
<4+—A
S S
N—1 N—1
I
I T I I T
T
102 (4) T T
E (M) vom
Kunden 13(0,5) Schaltpunkt bei
44 (1,7) .
angegebene T T vertikaler Montage
Linge 1 ‘ ]
r 13 (0,5) Schaltpunkt bei —I i
l ] vertikaler Montage =———13(0,5) Schaltpunkt bei
| T horizontaler Montage
—' +=——13(0,5) Schaltpunkt bei ]
horizontaler Montage . s
@ 23(0,9) fur Flansch bis 1in.;
. @ 23(0,9) fiir Flansch bis 11in.; @ 29 (1,14) fur 11/2in.-Flansch
@ 29(1,14) fur 1/2in.-Flansch oder gréRer oder groRer

A. Warmeschutzrohr

Abmessungen in mm (in.)
Hier nicht aufgefiihrte Abmessungen und Merkmale finden Sie in Abbildung 9 auf Seite 14.
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Technische Daten

Produkte

Rosemount 2140 und 2140:SIS Fillstandsdetektor — Schwinggabeln

Gehause

Nicht drehbares Gehduse

Gehdusecode A-2 A-1 S-2 S-1
« Aluminiumlegierung (ASTM) Edelstahl
Gehdusewerkstoff B85 A360.0 316C12
Polyurethanlack, Rosemount-Blau gemaR Nein

Gehéuselackierung PS-29

Fenster

Bedieninterface (LOI)
Fenster mit Option M4

Bedieninterface (LOI)
Fenster mit Option M4

Leitungseingang

M20 1/2in. ANPT

M20 1/2in. ANPT

Schutzklasse

IP66/67 gemaRk EN60529, Typ 4X

IP66/67 gemaR EN60529, Typ 4X

Elektrische Anschliisse

Siehe Modellcodes fiir Gewindeoptionen fiir Leitungseinfiihrungen (Tabelle 1 auf Seite 3).
Anschlussklemmen im Gehduse bieten Anschlisse fiir die Signalleitungen.

Gabelldngen

Die maximale Verlangerung betrdgt 4 000 mm (157,5 in.), auBer fir die handpolierte Option, die auf 1 000
mm (39,4 in.) begrenzt ist, und die Option mit ECTFE Copolymer-beschichteten Flansch, die auf 1 500 mm

(59,1in.) begrenzt ist.

Min. Verldngerungen

Prozessanschluss Min. Verldngerungen
3[4in. mit Gewinde 95 mm (3,8in.)

1in. mit Gewinde 94 mm (3,71in.)
Geflanscht 89 mm (3,5in.)
Tri-Clamp 105mm (4,1in.)

Mediumberiihrte Werkstoffe

Edelstahl 316/316L, ECTFE Copolymer-beschichteter Edelstahl 316/316L oder massiver Alloy C (UNS N10002) und
Alloy G276 (UNS N10276).

Handpoliert besser als 0,1 um, optional lieferbar fiir Hygieneanschlisse.

Dichtungswerkstoff fiir 3/4in. und 1 in. BSPP (G) ist asbestfreie BS 7531 Kohlefaser der Guteklasse X mit Gummi-Bin-
demittel.

MafBzeichnungen

Siehe ,MaRzeichnungen“ auf Seite 7.

Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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Montage

Geeignet fiir horizontale und vertikale Montage.

Gehduseschutzarten

Das Gehduse ist konform gemaR NEMA® 4X und IP66/67.

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Alle Modelle entsprechen allen relevanten Anforderungen der EN 61326 und NAMUR-Empfehlung NE 21.
Hysterese (Wasser)

<2,5mm (0,1in.)

Schaltpunkt (Wasser)

13 mm (0,5 in.) von der Gabelspitze bei vertikalem Einbau.
13 mm (0,5 in.) von der Gabelkante bei horizontalem Einbau.
Abhangig von den unterschiedlichen Fliissigkeitsdichten.

Zulassige Feuchtigkeit
0 bis 100 % relative Luftfeuchtigkeit.
Gewindeanschluss

Siehe Abschnitt ,,Prozessanschluss Nennweite/Typ*“ in Tabelle 1 auf Seite 3.

Fliissigkeitsdichte
Min. Standarddichte betragt 500 kg/m?3 (31,2 Ib/ft3).
Flissigkeits-Viskositatsbereich

0,2 bis 10 000 cP (Centipoise)

Feststoffpartikel und Beschichtung

Der maximale Durchmesser von Feststoffen in der Fliissigkeit betragt 5 mm (0,2 in.).
Das Briicken der Gabeln bei beschichteten Produkten vermeiden.

CIP (Clean In Place) Reinigung
Der Fllstandsdetektor hédlt Dampfreinigungen stand.
Digitalanzeiger

Optionaler zweizeiliger Digitalanzeiger mit Bedieninterface bei Auswahl von Optionscode M4. Verfiigt tiber zwei
interne und zwei externe Einstelltasten und eine erweiterte Abdeckung mit Glasscheibe.

Aktualisierungsrate

Alle 200 ms ist eine neue Prozessvariable verfligbar.

Spannungsversorgung

Rosemount 2140 und Rosemount 2140:SIS Fiillstandsdetektoren arbeiten mit den folgenden Spannungsversorgungen:

= 10,5bis 42,4 Vdc (10,5 bis 30 Vdc in eigensicheren Installationen).

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung 17
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Figure 11. Birdengrenzen
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Maximale Flanschdruckstufen

Standard Druckstufe Edelstahlflansche
ASME B16.5 Class 150 275 psig(")
ASME B16.5 Class 300 720 psig™)
ASME B16.5 Class 600 1440 psig(")
EN1092-1 PN10/16 16 barg®
EN1092-1 PN 25/40 40 barg?
EN1092-1 PN 63 63 barg?
EN1092-1 PN 100 100 barg@
JISB2220 10K 14 barg®®
JISB2220 20K 34 barg®)
Flansch Mobrey ,,A“ Nicht zutreffend 33 bar
Flansch Mobrey ,G* Nicht zutreffend 21 bar

1. Ab38°C(100 °F) verringert sich die Druckstufe mit steigender Prozesstemperatur.
2. Ab50°C (122 °F) verringert sich die Druckstufe mit steigender Prozesstemperatur.
3. Ab120°C (248 °F) verringert sich die Druckstufe mit steigender Prozesstemperatur.

Druckstufe bei Hygieneanschluss

30 barg (435 psig)

5.0 Anwendungen

Der Sensor wird innerhalb der Tankatmosphdre des Behalters installiert. Er kann praktisch alle entflammbaren und
nicht-entflammbaren Fliissigkeiten messen. Die technischen Daten miissen beachtet werden, insbesondere die
Anforderungen fir Ex-Schutz, die maximalen Produkttemperatur- und Druckwerte im Behalter sowie die
Kompatibilitdt des Produktes mit den Werkstoffen des Fiillstandsdetektors. Der Fiillstandsdetektor wird auf dem
Behdlterdach oder an der Behdlterwand platziert. Die Messwandlerelektronik ist in einem Gehduse mit Schutzart
IP66/67 untergebracht.

6.0 Stor- und Fehlermeldungen

Der Rosemount 2140 und 2140:SIS Giberwachen kontinuierlich ihren Gerdtestatus und damit den Gabel- und
Sensorstatus. Mit dieser Diagnose kann eine Beschadigung der Gabel festgestellt werden, wie z. B. Korrosion, interne
oder externe Gabelunterbrechungen sowie Unterbrechungen der internen Verkabelung.

Der Fiillstandsdetektor kann wie folgt in drei Betriebsmodi betrieben werden.

= Normal - Sensoralarmbedingungen werden vom Gerét nicht gemeldet.

m  Erweitert (Fehler-Nass) - Sensoralarmbedingungen werden vom Gerdt gemeldet und fiir den Fall einer solchen
Bedingung wird vom Gerat eine Sensor-,Nass“-Bedingung angezeigt.

= Erweitert (Fehler-Trocken) - Sensoralarmbedingungen werden vom Gerdt gemeldet und fiir den Fall einer
solchen Bedingung wird vom Gerat eine Sensor-, Trocken“-Bedingung angezeigt.

Parallel dazu werden Fehlermeldungen tiber das HART-Protokoll Gibertragen.

AuBerdem kann der Anwender mit dem HART-Protokoll Prozessalarme fiir Ausgangszustand, Sensorfrequenz,
Elektroniktemperatur und Klemmenspannung konfigurieren.

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung 19
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7.3
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Richtlinien fiir den Einbau

Einbau des Fillstandsdetektors

Der Fiillstandsdetektor kann an einem Behalter durch Einschrauben (ab 34 in.) in einen Behalterstutzen oder durch
Montage mit einem Flansch ab Mindestnennweite DN25 befestigt werden. Die Einbauposition ist beliebig, aber in
der Regel wird der Fiillstandsdetektor vertikal von oben oder horizontal von der Seite eingebaut.

Die Einbau- und Installationshinweise des vom Hersteller gelieferten Handbuchs missen berticksichtigt werden.

Bei horizontalem Einbau in Behéltern mit stark schichtbildenden oder hochgradig zéhfliissigen Medien muss die Sen-
sorausrichtung bertiicksichtigt werden. Die Markierung am Flansch/Sechskant muss vertikal positioniert werden,
damit die Fliissigkeit abflieBen kann (siehe auch Handbuch: Richtige Gabelausrichtung).

Elektrische Installation des Messumformers

Fir den elektrischen Anschluss sind zwei Leitungseinfiihrungen verfiigbar.

Die Errichterbestimmungen fiir explosionsgeschiitzte Bereiche und die Installationsanweisungen im Handbuch
miissen beachtet werden.

Siehe auch Handbuch - Abschnitt ,Elektrische Installation.

Konfiguration des Messumformers

Zur Reprasentation des Zustandes des Fillstandsdetektors werden zwei konfigurierbare Strompegel verwendet.

Der Stromausgang des Gerates wird vom Anwender so konfiguriert, dass der héhere (,,Ein“) der beiden Strompegel
die erwarteten Prozessbedingungen kennzeichnet. Der niedrigere der beiden Strompegel (,Aus®) wird zur
Kennzeichnung einer Prozessniveaudnderung verwendet.

Der Modus ,,Wet On/Dry On“ (Nass Ein/Trocken Ein) des Gerates wird tiber den Parameter ,,Current Output

Operating Mode* (Betriebsmodus des Stromausgangs) konfiguriert. Die folgenden Einstellungen sind verfiigbar

(Standard = Dry On):

m  DryOn - Der Ausgangszustand ,Ein“ wird aktiviert, wenn der Gerdtesensor ,trocken* ist (d. h. nichtin das
Prozessmedium eingetaucht ist)

m  Wet On - Der Ausgangszustand ,.Ein“ wird aktiviert, wenn der Gerdtesensor ,nass“ ist (d. h. der Sensorist in das
Prozessmedium eingetaucht)

Der Stromausgang des Gerates kann mit dem Parameter ,,Current Output Type“ (Stromausgangstyp) fiir die
folgenden Modi konfiguriert werden (Standard = 8/16 mA).

= 8/16 mA - Der Ausgangszustand ,Aus“ entspricht 8 mA und der Ausgangszustand ,.Ein“ 16 mA.

m  4/20 mA - Der Ausgangszustand ,,Aus“ entspricht 4 mA und der Ausgangszustand ,,Ein“ 20 mA.

= Custom (vom Anwender definiert) - Der Anwender legt die Strompegel fiir die Ausgangszustande ,,Aus“ und
L,Ein“ fest. Beachten Sie, dass der Strom fiir ,,Ein“ hher sein muss als der Strom fiir ,,Aus“. Die Parameter
»Custom Off Current (Anwenderdefinierter Strom fiir ,,Aus“) und ,Custom On Current“ (Anwenderdefinierter
Strom fir ,.Ein“) werden vom Anwender zur Definition der Strompegel ,,Aus“ bzw. ,Ein“ konfiguriert.

m  LEVELTESTER - Fiir Ausgangszustande ,.Ein“ wird eine Frequenz am Ausgang beobachtet und fiir die
Ausgangszustande ,Aus“ festgelegt. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch - Abschnitt
~Analogausgangstyp“ und ,Betriebsmodi*.

Rosemount 2140 und 2140:SIS Uberfiillsicherung
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8.0

8.1

Der Parameter ,,Output Delay* (Ausgangsverzégerung) wird verwendet, um eine Anderung des Ausgangszustandes zu
verzogern, wenn eine Anderung des Sensorzustandes erfasst wird. Werte zwischen 0 und 3 600 Sekunden sind erlaubt.

Der Parameter ,Fault Delay“ (Fehlerverzogerung) wird verwendet, um Meldungen von Sensorfehlern zu verzogern.
Werte zwischen 0 und 3 600 Sekunden sind erlaubt. Beachten Sie, dass dieser Parameter nur angewandt wird, wenn
das Gerdt auf die Betriebsmodi ,,Enhanced Fault- Wet* (Erweiterter Fehler — Nass) oder ,,Enhanced Fault - Dry“(Erwei-
terter Fehler - Trocken) eingestellt ist.

Stromwerte fir Alarme werden (ber die Parameter “High Alarm Level” (Pegel fiir Hochalarm) und “Low Alarm Level”
(Pegel fiir Niedrigalarm) konfiguriert. Der Schalter ,,Alarm Level“ (Alarmwert) auf der Messumformerelektronik wird
zur Bestimmung verwendet, ob bei Alarmbedingungen der hohe (Schalterstellung ,H*) oder der niedrige (Schalter-
stellung ,L“) Stromwert eingestellt werden soll.

Richtlinien fiir die Einstellung

Der Schwellenwert des Fiillstandsdetektors ist fest eingestellt und kann nicht mehr gedndert werden. Die
Einbauldnge muss vor der Bestellung berechnet werden.

Berechnung der Einbauldange

Die Schwellenwerth&he (A) der Ulgerfﬂllsicherung muss entsprechend dem Anhang 1 von ZG-US berechnet werden.
In dieser Verbindung miissen die Uberlaufmenge und die Schaltverzégerung berticksichtigt werden. Die Stan-
dard-Schaltverzégerung betrdgt eine Sekunde (siehe Parameter ,,Output Delay“ (Ausgangsverzdgerung) im
Handbuch).

Bei horizontalem Einbau korrespondiert die Schaltpunkthéhe (A) mit der Mitte des Stutzens E + 3,3 mm der
Einbauhdhe oder der Mitte des Flansches + 2,5 mm der Einbauhdhe.

A=E+2,5mm

Abbildung 11. Berechnung der horizontalen Einbauldnge

] ! ]
: ~H0

T ¥

H = Behdlterhohe
A = Schaltpunkthohe
E = Stutzenmitte

Bei vertikalem Einbau definiert die Eintauchldnge L den Schaltpunkt des Fiillstandsdetektors. Diese Abmessung kann
wie folgt berechnet werden:

L=H-A+B+X

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung 21
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Wenn der Fiillstandsdetektor mit Gewindeanschluss nicht in einen Flansch, sondern direkt in einen Stutzen
eingeschraubt wird, wiirde der Fiillstandsdetektor 20 mm tiefer sitzen. Bei diesem Einbau betrdgt die Einbauldange
von der Oberkante des Stutzens:

L=H-A+B+X-20mm

Abbildung 12. Berechnung der vertikalen Einbauldnge

l_"=1| i

ZI

H = Behalterhohe

A = Schaltpunkthohe

B = Stutzen mit Dichtungshdhe

L =Einbauldnge

X = Der Abstand zwischen der Unterkante des Fiillstandsdetektors und dem Schaltpunkt betrdgt 13 mm
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9.0

10.0

Betriebsanweisungen

Die Bedienungsanleitung kann von der Hersteller-Webseite heruntergeladen werden. Die Bedienungsanleitung
enthdlt weitere Informationen zur Gerdtemontage und Inbetriebnahme.

Der Fillstandsdetektor ist wartungsfrei, sofern er diesen Anweisungen entsprechend verwendet wird. Wo sich
jedoch Prozessmedium am Sensor ablagern kann, muss er in bestimmten Zeitabstanden gereinigt werden. Die
Installation und Funktion der Uberfiillsicherung muss vor dem Betriebsanlauf Giberpriift werden.

Die allgemeinen Betriebsanweisungen sowie die Anforderungen der Zulassungsgrundsitze fiir Uberfiillsicherungen,
Anhang 1 und 2, miissen beachtet werden.

Abnahmepriifung- Wiederkehrende Priifung

Die Funktion der Uberfiillsicherung muss in angemessenen Zeitabstinden gepriift werden, mindestens einmal im
Jahr. Es liegt in der Verantwortung des Betreibers, die Methoden und Zeitabsténde zur Abnahmepriifung innerhalb
der spezifizierten Zeitrdume auszuwahlen.

Die Priifung muss so durchgefiihrt werden, dass die einwandfreie Funktion der Uberfiillsicherung in Verbindung mit
allen Systemkomponenten bestatigt wird. Dies kann durch Befiillen des Behdlters bis zum Schaltpunkt sichergestellt
werden.

Wenn das Befiillen bis zum Schaltpunkt nicht durchftihrbar ist, muss die Reaktion des Fiillstandsdetektors mit einer
geeigneten Fiillstandsimulation ausgel6st werden.

Der Fllstandsdetektor bietet fiir die wiederkehrende Priifung eine zugelassene Funktionspriifung, mit der das
Ausgangssignal getestet werden kann. Diese automatische Selbsttestfunktion kann mittels der oben angeordneten
Tasten unterhalb des Typenschildes, der Digitalanzeige mit Bedieninterface oder einer externen
Kommunikationsschnittstelle z.B. HART-Modem, HART-Kommunikator (475, Trex) ausgelst werden.

Mehr Daten zu Priifmethoden finden Sie z. B. unter VDI/VDE 2180 Blatt 4.

Gesehen

Hannover, den

29 Feb. 2018
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JUV NORD CERT GmbH

Rosemount 2140 und 2140:5IS Uberfiillsicherung 23



Signed for and on behalf of
ROSEMOUNT MEASUREMENT LTD

2%z| 1K

DIBt “‘% :
penannté T
=

2 FRUFSTELLE
'

sicherungen

*

Gesehen

Hannover, den
o LB Feb 2018
L. Y

TV HORD CERT GmbH



Zulassungsstelle fiir Bauprodukte und Bauarten
Bautechnisches Priifamt

Eine vom Bund und den Landern
gemeinsam getragene Anstalt des 6ffentlichen Rechts

Mitglied der EOTA, der UEAtc und der WFTAO

Datum: Geschéftszeichen:
23.03.2018 I 23-1.65.11-48/17

Zulassungsnummer: Geltungsdauer

Z-65.11-570 vom: 23. Marz 2018
bis:  23. Marz 2023

Antragsteller:

Rosemount Measurement Limited

158 Edinburgh Avenue

SLOUGH, BERKSHIRE SL1 4UE

GROSSBRITANNIEN

Zulassungsgegenstand: _
Standaufnehmer (Schwingsonde) mit integriertem Messumformer als Teil von
Uberfiillsicherungen, Bezeichnung: "Rosemount 2140..."

Der oben genannte Zulassungsgegenstand wird hiermit allgemein bauaufsichtlich zugelassen.
Diese allgemeine bauaufsichtliche Zulassung umfasst sechs Seiten und eine Anlage.
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| ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
1 Mit der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist die Verwendbarkeit bzw. Anwendbarkeit

des Zulassungsgegenstandes im Sinne der Landesbauordnungen nachgewiesen.

2 Dieser Bescheid ersetzt nicht die fiir die Durchfuhrung von Bauvorhaben gesetzlich vorge-
schriebenen Genehmigungen, Zustimmungen und Bescheinigungen.

3 Dieser Bescheid wird unbeschadet der Rechte Dritter, insbesondere privater Schutzrechte,
erteilt.
4 Hersteller und Vertreiber des Zulassungsgegenstandes haben, unbeschadet weitergehender

Regelungen in den "Besonderen Bestimmungen", dem Verwender bzw. Anwender Kopien
dieses Bescheides zur Verfugung zu stellen und darauf hinzuweisen, dass dieser Bescheid
an der Verwendungsstelle vorliegen muss. Auf Anforderung sind den beteiligten Behérden
ebenfalls Kopien zur Verfligung zu stellen.

5 Dieser Bescheid darf nur vollstandig vervielfaltigt werden. Eine auszugsweise Veréffent-
lichung bedarf der Zustimmung des Deutschen Instituts fur Bautechnik. Texte und Zeich-
nungen von Werbeschriften dirfen diesem Bescheid nicht widersprechen, Ubersetzungen
mussen den Hinweis "Vom Deutschen Institut fur Bautechnik nicht gepriifte Ubersetzung der
deutschen Originalfassung" enthalten.

6 Dieser Bescheid wird widerruflich erteilt. Die Bestimmungen kénnen nachtraglich ergénzt
und geéndert werden, insbesondere, wenn neue technische Erkenntnisse dies erfordern.

7 Dieser Bescheid bezieht sich auf die von dem Antragsteller gemachten Angaben und
vorgelegten Dokumente. Eine Anderung dieser Grundlagen wird von diesem Bescheid nicht
erfasst und ist dem Deutschen Institut fiir Bautechnik unverziglich offenzulegen.

8 Dieser Bescheid beinhaltet zugleich eine allgemeine Bauartgenehmigung. Die von diesem

Bescheid umfasste allgemeine Bauartgenehmigung gilt zugleich als allgemeine bauaufsicht-
liche Zulassung fur die Bauart.

Z18042.18 1.65.11-4817
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] BESONDERE BESTIMMUNGEN
1 Zulassungsgegenstand und Verwendungsbereich

(1) Gegenstand dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung ist ein Standgrenzschalter
mit der Bezeichnung "Rosemount 2140...", der als Teil einer Uberfullsicherung (siehe
Anlage 1) dazu dient, Uberfillungen bei Behaltern mit wassergeféhrdenden Flissigkeiten zu
verhindern. Der Standaufnehmer besteht aus einer Schwinggabel. Die Gabeln schwingen
mithilfe eines piezo-elektrischen Kristalls in ihrer Eigenfrequenz, die durch Eintauchen in
eine Flussigkeit gedampft wird. Je héher die Dichte der Flussigkeit, desto niedriger ist die
Frequenz. Der integrierte Messumformer wandelt die Frequenzschwingungen in elektrische
4 — 20 mA Signale um, die Giber einen Grenzsignalgeber mit einem einstellbaren Grenzwert
verglichen und dann in ein bindres Signal umgewandelt werden, mit dem rechtzeitig vor
Erreichen des zulassigen Fullungsgrades der Fullvorgang unterbrochen oder akustisch und
optisch Alarm ausgeldst wird. Die fir die Melde- oder Steuerungseinrichtung erforderlichen
Teile, der Grenzsignalgeber und der Signalverstéarker sind nicht Gegenstand dieser allge-
meinen bauaufsichtlichen Zulassung.

(2) Die mit der wassergefahrdenden Flissigkeit, deren Kondensat oder Dampfen in Beriih-
rung kommenden Teile des Standaufnehmers bestehen aus nichtrostendem Stahl (auch
ECTFE Copolymer beschichtet), Alloy C sowie Alloy C-276. Als Dichtungswerkstoff wird
BS 7531 (asbestfreie Kohlefaser) Guteklasse X verwendet.

(3) Der Standaufnehmer mit eingebautem Messumformer darf je nach Ausfiihrung far
Behalter unter atmosphérischen Bedingungen und dartiber hinaus bei Temperaturen der
Flussigkeit von -70°C bis+260°C und je nach Druckstufe und abhangig von der
Temperatur der Flussigkeit bei Driicken im Behalter von -1 bar bis +100 bar verwendet
werden. Dabei ist sicherzustellen, dass am Messumformer die Umgebungstemperatur im
Bereich von -40 °C bis +80 °C liegt. Die dynamische Viskositat der Fliissigkeit muss im
Bereich von 0,2cP bis 10000 cP liegen. Die Dichte der Flussigkeit muss mindestens
0,5 kg/dm? betragen.

Die Flussigkeiten mussen frei von Feststoffen sein und durfen nicht zur Bildung von
Ansétzen, Schaumen, Trennschichten oder zum Verharzen neigen.

(4) Mit dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung wird der Nachweis der Funktions-
sicherheit des Zulassungsgegenstandes im Sinne von Absatz (1) erbracht.

(5) Die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung wird unbeschadet der Bestimmungen und
der Pruf- oder Genehmigungsvorbehalte anderer Rechtsbereiche erteilt.

(6) Diese allgemeine bauaufsichtliche Zulassung einschlieBlich allgemeiner Bauartgeneh-
migung bertcksichtigt die wasserrechtlichen Anforderungen an den Zulassungsgegenstand
und Regelungsgegenstand. GemaR § 63 Abs. 4 Nr. 2 und 3 WHG' gilt der Zulassungs- und
Regelungsgegenstand damit wasserrechtlich als geeignet.

(7) Die Geltungsdauer dieses Bescheides (siehe Seite 1) bezieht sich auf die Verwendung
im Sinne von Einbau des Zulassungsgegenstandes und nicht auf die Verwendung im Sinne
der spateren Nutzung.

2 Bestimmungen fiir das Bauprodukt

21 Allgemeines

Der Standgrenzschalter und seine Teile mussen den Besonderen Bestimmungen und der
Anlage dieses Bescheids sowie den beim Deutschen Institut fiir Bautechnik hinterlegten
Angaben entsprechen.

Wasserhaushaltsgesetz vom 31. Juli 2009 (BGBI. | S. 2585), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom
18. Juli 2017 (BGBI. | S. 2771) geandert worden ist

718042.18 1.65.11-48/17
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2.2 Eigenschaften und Zusammensetzung
(1) Der Zulassungsgegenstand besteht aus dem Standaufnehmer (1) und dem integrierten
Messumformer (2) (Elektronikeinsatz) (Nummerierung siehe Anlage 1):
Typ 2140**M  mittierer Temperaturbereich™: -40 °C (-40 °F) bis 180 °C (356 °F)
Typ 2140**E  hoher Temperaturbereich®:  -70 °C (-94 °F) bis 260 °C (500 °F)
(* der Fliissigkeit)
Die vollstandige Typenbezeichnung entspricht dem Typenschliissel gemaR der Technischen
Beschreibung®.
(2) Die Teile der Uberfullsicherung, die nicht Gegenstand dieser allgemeinen bauaufsicht-
lichen Zulassung sind, durfen nur verwendet werden, wenn sie den Anforderungen des

Abschnitts 3 - "Allgemeine Baugrundsatze" - und des Abschnitts 4 - "Besondere Baugrund-
satze" - der ZG-US?® entsprechen. Sie brauchen jedoch keine Zulassungsnummer zu haben.

23 Herstellung und Kennzeichnung
2.31 Herstellung

Der Standgrenzschalter darf nur im Werk des Antragstellers, Rosemount Measurement
Limited in Slough Berkshire SL1 4UE GroRbritannien hergestellt werden. Er muss hinsicht-
lich Bauart, Abmessungen und Werkstoffen den in der im DIBt hinterlegten Liste aufge-
fuhrten Unterlagen entsprechen.

23.2 Kennzeichnung
Der Standgrenzschalter, dessen Verpackung oder dessen Lieferschein muss vom Hersteller
mit dem Ubereinstimmungszeichen (U-Zeichen) nach den Ubereinstimmungszeichen-
Verordnungen der Lander gekennzeichnet werden. Die Kennzeichnung darf nur erfolgen,
wenn die Voraussetzungen nach Abschnitt 2.4 erfiillt sind.

Zusatzlich sind die zulassungspflichtigen Teile selbst mit folgenden Angaben zu kenn-
zeichnen:

— Hersteller oder Herstellerzeichen™,

— Typenbezeichnung,

— Serien- oder Chargennummer bzw. Identnummer bzw. Herstelldatum,
— Zulassungsnummer’,

Bestandteil des U-Zeichens, das Teil ist nur wiederholt mit diesen Angaben zu kennzeichnen, wenn das
U-Zeichen nicht direkt auf dem Teil aufgebracht wird.

24 Ubereinstimmungsbestatigung
241 Alilgemeines

Die Bestatigung der Ubereinstimmung des Standgrenzschalters mit den Bestimmungen
dieser allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung muss fir das Herstellwerk mit einer Uber-
einstimmungserklarung des Herstellers auf der Grundlage einer werkseigenen Produktions-
kontrolle und einer Erstprifung des Standgrenzschalters durch eine hierfir anerkannte Priif-
stelle erfolgen. Die Ubereinstimmungserklarung hat der Hersteller durch Kennzeichnung der
Bauprodukte mit dem Ubereinstimmungszeichen (U-Zeichen) unter Hinweis auf den Verwen-
dungszweck abzugeben.

Von der TUV NORD CERT GmbH gepriifte Technische Beschreibung des Antragstellers vom Februar 2018 fir die
Uberfilllsicherung: Rosemount™2140 und 2140:SIS

ZG-US:2012-07 Zulassungsgrundsétze fiir Uberfiillsicherungen des Deutschen Instituts fiir Bau-
technik

Z18042.18 1.65.11-48117
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24.2 Werkseigene Produktionskontrolle

(1) Im Herstellwerk ist eine werkseigene Produktionskontrolle einzurichten und durchzu-
fuhren. Unter werkseigener Produktionskontrolle wird die vom Hersteller vorzunehmende
kontinuierliche Uberwachung der Produktion verstanden, mit der dieser sicherstellt, dass die
von ihm hergestellten Bauprodukte den Bestimmungen dieser allgemeinen bauaufsichtlichen
Zulassung entsprechen. Im Rahmen der werkseigenen Produktionskontrolle ist eine Stiick-
prufung jedes Standgrenzschalters oder seiner Einzelteile durchzufithren. Durch die Stuck-
prufung hat der Hersteller zu gewahrleisten, dass die Werkstoffe und MaRke sowie das fertig-
gestellte Bauprodukt dem gepriiften Baumuster entsprechen und der Standgrenzschalter
funktionssicher ist.

(2) Die Ergebnisse der werkseigenen Produktionskontrolle sind aufzuzeichnen und auszu-
werten. Die Aufzeichnungen miissen mindestens folgende Angaben enthalten:

— Bezeichnung des Standgrenzschalters,

— Art der Kontrolle oder Prifung,

— Datum der Herstellung und der Priifung,

— Ergebnisse der Kontrollen oder Prifungen,

— Unterschrift des fur die werkseigene Produktionskontrolle Verantwortlichen.

(3) Die Aufzeichnungen sind mindestens funf Jahre aufzubewahren. Sie sind dem
Deutschen Institut fur Bautechnik und der zustadndigen obersten Bauaufsichtshehérde auf
Verlangen vorzulegen.

(4) Bei ungenugendem Prufergebnis sind vom Hersteller unverziglich die erforderlichen
MaRnahmen zur Abstellung des Mangels zu treffen. Standaufnehmer und Messumformer,
die den Anforderungen nicht entsprechen, sind so zu handhaben, dass eine Verwechslung
mit Ubereinstimmenden Zulassungsgegenstanden ausgeschlossen ist. Nach Abstellung des
Mangels ist - soweit technisch méglich und zum Nachweis der Mangelbeseitigung erfor-
derlich - die betreffende Priifung unverziglich zu wiederholen.

243 Erstpriifung durch eine anerkannte Priifstelle

Im Rahmen der Erstprifung sind die in den ZG-US aufgefiihrten Funktionspriifungen durch-
zufithren. Wenn die der allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung zugrunde liegenden Nach-
weise an Proben aus der laufenden Produktion erbracht wurden, ersetzen diese Priifungen

die Erstprifung.
3 Bestimmungen fiir die Anwendung des Zulassungsgegenstandes
31 Planung

Vom Hersteller oder vom Betreiber des Standgrenzschalters ist der Nachweis der hinrei-
chenden chemischen Bestandigkeit der unter Abschnitt 1 (2) genannten Werkstoffe gegen-
uber den wassergefahrdenden Flissigkeiten und deren Dampfen oder Kondensat zu fithren.
Zur Nachweisflihrung kénnen Angaben der Werkstoffhersteller, Veréffentlichungen in der
Fachliteratur, eigene Erfahrungswerte oder entsprechende Priifergebnisse herangezogen
werden.

Z18042.18 1.65.11-48/17
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3.2 Ausfiihrung

(1) Die Uberfullsicherung mit einem Standgrenzschalter nach dieser allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassung muss entsprechend Abschnitt 1.0 der Technischen Beschreibung
angeordnet bzw. entsprechend deren Abschnitten 7 und 8 eingebaut und eingestellt werden.
Mit dem Einbauen, Instandhalten, Instandsetzen und Reinigen des Standgrenzschalters
durfen nur solche Betriebe beauftragt werden, die Gber Kenntnisse des Brand- und Explo-
sionsschutzes verfugen, wenn diese Tatigkeiten an Behaltern fir Flussigkeiten mit Flamm-
punkt <55 °C durchgefihrt werden. Nach Abschluss der Montage der Uberfilllsicherung
muss durch einen Sachkundigen des einbauenden Betriebes eine Prifung auf ordnungs-
geméRen Einbau und einwandfreie Funktion durchgefiihrt werden. Uber die Einstellung der
Uberfiillsicherung und die ordnungsgeméRe Funktion ist eine Bescheinigung auszustellen
und dem Betreiber zu Gbergeben.

33 Nutzung, Unterhalt, Wartung und wiederkehrende Priifungen

(1) Die Uberfullsicherung mit einem Standgrenzschalter nach dieser allgemeinen bauauf-
sichtlichen Zulassung muss nach den ZG-US Anhang 1 - '"Einstellhinweise fur Uberfill-
sicherungen von Behéltern" - und den ZG-US Anhang 2 - "Einbau- und Betriebsrichtlinie fur
Uberfullsicherungen" - betrieben werden. Die Anhénge und die Technische Beschreibung
sind vom Hersteller mitzuliefern. Die Anhénge 1 und 2 der ZG-US durfen zu diesem Zweck
kopiert werden.

(2) Die Funktionsfahigkeit der Uberfillsicherung mit einem Standgrenzschalter nach dieser
allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung muss in angemessenen Zeitabstédnden, mindes-
tens aber einmal im Jahr, nach Abschnitt 10 der Technischen Beschreibung und entspre-
chend den Anforderungen des Abschnitts 5.2 von Anhang 2 der ZG-US gepriift werden.

(3) Stor- und Fehlermeldungen sind in Abschnitt 6 der Technischen Beschreibung beschrie-
ben.

(4) Bei Wiederinbetriebnahme des Behalters nach Stillegung oder bei Wechsel der

wassergefahrdenden Flussigkeit, bei dem mit einer Anderung der Einstellungen oder der
Funktion der Uberfullsicherung zu rechnen ist, ist eine erneute Funktionsprifung, siehe

Abschnitt 3.2 (1), durchzuftihren.
Begl%t

Deutsches Institur }}
_fiir Bautechnik /.';'J
@

Holger Eggert
Referatsleiter

Z18042.18 1.65.11-4817
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